EDITADO POR "EDICIONES LA CUEVA"

SE ESTA ACERCANDO
| SAAC ASMOV

Primera Parte

Cuando finalmente captamos sefidles del Universo, no procedian de alguna distante estrella. Las
sefidles no Ilegaban hasta nosotros cruzando la vastedad del espacio interestelar, vigiando afios y
anos luz, y afos y afios tiempo. No procedian de alli.

Procedian de nuestro propio Sistema Solar. Algo (fueralo que fuese) se hallaba en € interior de
nuestro Sistema Solar y se acercaba a nosotros. Algo (fuera lo que fuese) que estaria en las
inmediaciones de la Tierra dentro de cinco meses, a menos que acelerara o se desviara.

Y nos correspondia a Josephiney ami %y a Multivac¥s decidir lo que habia que hacer.

Al menos estdbamos advertidos. Si aquello (fuera lo que fuese) hubiera llegado cincuenta afios
antes ¥sdigamos en 1980%, no habria sido detectado tan rdpidamente, y quiza no habria sido
detectado en absoluto. Fue € gran complejo de radiotel escopios del Mar de Moscu, en la cara oculta
delaLuna, @ que detectd las sefides, las localizo, las siguid. Y aquel complegjo |levaba funcionando
tan sblo cinco afos.

Pero hacer algo a respecto correspondia a Multivac, en su refugio de las Montafias Rocosas.
Todo lo que los astrénomos podian decir era que las sefidles no eran regulares ni tampoco se
producian completamente al azar, de modo que sin duda contenian un mensgje. Era tarea de
Multivac interpretar € mensaje, si es que habia alguna forma posible de hacerlo.

El mensgje, fuera cual fuese, seguramente no estaba en inglés, ni en chino, ni en ruso, ni en
ningun idioma terrestre. Las pulsaciones de las microondas no tenian sentido una vez trasladadas a
sonidos u organizadas en |o que pudiera ser una imagen. Pero entonces, ¢qué podian ser? El idioma,
s era un idioma, debia ser completamente alienigena. La inteligencia que habia tras él, s es que
habia alguna, debia ser compl etamente alienigena también.

Ante el publico se resté importancia ala historia. Se convirtié en un asteroide con una Orbita muy
excéntrica, y se aseguré que no se produciria ninguna colision.

Sin embargo, entre bastidores hubo una intensa actividad. El punto de vista de los representantes
europeos en la conferencia planetaria fue que no habia ninguna necesidad de hacer nada. Cuando €
objeto llegara, comprenderiamos. Las regiones issdmicas sugirieron preparativos para la defensa
mundial. Las regiones soviéticas y norteamericanas sefidlaron conjuntamente que siempre era
preferible el conocimiento que la ignorancia, y que las sefiales debian ser sometidas a andlisis por
computadora.

Eso significaba Multivac.

El problema es que nadie comprende realmente a Multivac. Parpadea y emite zumbidos en su
caverna artificia de cinco kildmetros de largo en Colorado, y sus decisiones rigen la economia
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mundial. Nadie sabe si esa monstruosa computadora lleva bien o mal la economia, pero ningun ser
humano o grupo de seres humanos se atreve a tomar la responsabilidad de las decisiones
econdmicas, de modo que Multivac sigue a cargo de ellas.

Descubre sus propios errores, repara sus propias averias, amplia su propia estructura. Los seres
humanos le proporcionan la energia y las piezas de repuesto, y algun dia Multivac sera capaz de
hacer también eso por si misma.

Josephine y yo éramos sus intermediarios humanos. Ajustabamos la programacion cuando
necesitaba ser gjustada, le aimentabamos nuevos datos cuando necesitaban ser alimentados,
interpretdbamos | os resultados cuando necesitaban interpretacion.

En realidad, todo eso podria haber sido efectuado a distancia, pero no hubiera sido politico. El
mundo queria vivir con la ilusion que los seres humanos la controlaban, de modo que deseaba que
hubiera una persona ali.

Esa era Josephine Durray, quien sabe més acerca de Multivac que cualquier otra persona en la
Tierra..., lo cual no es tampoco demasiado. Puesto que una persona sola ala en los pasillos de
Multivac se hubiera vuelto loca rapidamente, yo fui también. Soy Bruce Durray, su marido,
ingeniero electronico de profesion, y experto en Multivac por educacion a manos de Josephine.

No se necesita ser muy listo para adivinar que no deseabamos la responsabilidad de dar sentido a
las sefidles alienigenas, pero tan sdlo Multivac podia lograrlo, s es que podia lograrse, y solo
nosotros estdbamos entre Multivac y la Humanidad.

Por una vez Multivac tuvo que ser programada desde el principio, debido a que no habia nada en
sus partes vitales que se aproximara a su actual tarea. Y fue Josephine quien tuvo que hacerlo, con
toda la ayuda que yo pude proporcionarle.

Josephine fruncio € cefio y dijo:

¥ Todo lo que puedo hacer, Bruce, es dar instrucciones a Multivac para que pruebe cualquier
permutacion y combinacion posibles, y vea si algo de eso muestra regularidades y repeticiones a
nivel local.

Multivac lo intentd. Al menos tenemos que suponer que lo hizo. Pero los resultados fueron
negativos. Lo que parpaded en la pantallay aparecio en laimpresora fue «No traduccion posibles.

Al cabo de tres semanas, Josephine empezaba a aparentar su edad. Mesandose el cabello %2 que
empezaba atornarse gris¥s de tal modo que parecia més rizado que nunca, dijo reflexivamente:

¥ Nos hallamos en un callgjon sin salida, y tenemos que hacer algo.
Estédbamos desayunando; tomando una porcién de huevos revueltos con mi tenedor, dije:
¥, S, pero, ¢quée?

Y2 Bruce ¥arepuso ella¥a, sea lo que sea esa cosa, tenemos gue suponer que esta técnicamente
mas avanzada que nosotros, y quiza que es maés inteligente. Viene hacia nosotros desde algun
distante origen; nosotros aln no somos capaces de ir hasta ella. Queda suponer pues que, s le
enviaramos sefales, probablemente seria capaz de interpretarlas.



Y2 Quiza

¥ No quiza. Si! ¥ dijo ellasecamente¥s. Asi que enviémosle sefiales. Esa cosalas interpretara, y
luego enviara sefial es suyas acordes con nuestro sistema.

Llamd al secretario de Economia, que es nuestro jefe. El la escucho atentamente, luego dijo:

¥ No puedo trasladar esa sugerencia al Consgjo. No querran saber nada de ello. No podemos
degjar que esa cosa sepa nada de nosotros hasta que nosotros sepamos algo de ella. Ni siquiera
deberiamos permitir que supiera que estamos aquii.

¥.Pero ya sabe que estamos aqui ¥ dijo Josephine con vehemencia¥a. Se esta acercando.
Probablemente, alguna inteligencia sabe desde hace siglos que estamos aqui, a menos desde que
nuestras sefial es de radio empezaron a salir al espacio a principios del siglo veinte.

¥ Si esasi ¥adijo €l secretario¥s, ¢qué necesidad hay de enviar otro mensaje?

¥ Las sefides de radio carecen de sentido, son tan solo un ruido de fondo. Tenemos que enviar
unasefial deliberada para establecer la comunicacion.

¥ No, sefiora Durray % dijo, tajante, el hombre¥,. EI Consgjo no tomaré eso en consideracion, y
yo le recomendaria a usted que no lo mencionara siquiera.

Y eso fue todo. Cortd la comunicacion.
Me quedé mirando la pantallaen blanco y dije:

Y. Tiene razon, ¢sabes? Ni siquiera lo tomaran en consideracion, y el secretario veria dafiada su
jerarquia dentro del escalafon si se viera asociado a una sugerencia asi.

Josephine parecia furiosa.

¥ Pues no me detendran. Yo controlo a Multivac, hasta el punto en que puede ser controlada, y
haré que envie los mensajes pese a todo.

¥ Lo cual significaacusacion, juicio, prision..., gjecucion incluso, por o que yo sé.

% Si Ilegan a descubrir que se ha realizado la accién. Debemos saber |0 que dice ese mensaje, y S
los politicos estdn demasiado asustados para correr un riesgo nacional, yo no.

Estédbamos arriesgando todo € planeta, supongo, pero € planeta parecia algo muy legjano, solos
como estdbamos en las Montafias Rocosas. Josephine empezo a seleccionar articulos cientificos de
laEnciclopedia Terrestre. Laciencia, dijo, era probablemente el lenguaje universal.

Durante algun tiempo, no paso gran cosa. Multivac siguid zumbando tranquilamente, pero no
produjo nada. Por fin, al cabo de ocho dias, Multivac nos informé que las caracteristicas de las
sefial es intrusas parecian haber cambiado.

¥, Han empezado atraducirnos % dijo Josephine¥a, e intentan utilizar €l inglés.



Dos dias més tarde las traducciones aparecieron finalmente a través de Multivac: SE ESTA
ACERCANDO... SE ESTA ACERCANDO... ESO serepitio unay otra vez, pero era algo que ya sabiamos. Y
luego, unasolavez: ... Y SI NO, SERAN DESTRUIDOS.

Cuando nos repusimos de la impresion, Josephine solicitd comprobaciones y confirmacion.
Multivac se atuvo a esafrase, y no nos proporcioné nada mas.

¥, iDios mio! ¥ dije¥a, tenemos que comunicarselo a Consgo.

¥4 iNo! ¥ exclamo Josephine¥s. No hasta que sepamos mas. No podemos permitir que caigan en
lahisteria.

¥, Tampoco podemos permitirnos el guardar la responsabilidad para nosotros solos.

¥ Al menos por un tiempo, debemos hacerlo.

Segunda Parte

Un objeto aienigena avanzaba cruzando el Sistema Solar hacia nosotros, y estaria cerca de la
Tierra en tres meses. Tan solo Multivac podia comprender sus sefides, y tan sdlo Josephine y yo
podiamos comprender a Multivac, la gigantesca computadora de la Tierra.

Y las sefiales amenazaban destruccion.
SE ESTA ACERCANDO, empezaba €l mensgje; y luego: ... Y Sl NO, SERAN DESTRUIDOS.

Trabajamos hasta volvernos locos, y lo mismo hizo Multivac, supongo. Era Multivac quien tenia
que realizar el auténtico trabajo de intentar todas las traducciones posibles para ver cuales encajaban
mejor con los datos. Dudo que ni Josephine ni yo fuéramos capaces de seguir las lineas generales de
actuacion de Multivac, pese a que Josephine habia sido quien la habia programado en términos
generales.

Finalmente, el mensgje se amplid y se completd: SE ESTA ACERCANDO. ¢SON USTEDES EFICIENTES
O PELIGROSOS? ¢SON USTEDES EFICIENTES? SI NO, SERAN DESTRUIDOS.

¥4 ¢Qué entenderan por eficientes? ¥ pregunté.

¥Y.Ese es € quid de la cuestion ¥respondié Josephine¥s. Ya no podemos silenciarlo por mas
tiempo.

Fue casi como s hubiera comunicacion telepatica implicada en todo aguello. No tuvimos que
llamar a nuestro jefe, e secretario de Economia. El nos Ilamo a nosotros. De todos modos, no era
una coincidencia tan increible. La tension en el Consgjo Planetario estaba subiendo dia a dia. Lo
sorprendente era que no estuvieran incordiandonos a cada momento.

¥, Sefiora Durray ¥ dijo%, el profesor Michelman, de la universidad de Melbourne, informa que
la naturaleza del codigo de los mensajes ha variado. ¢Ha notado eso Multivac, y ha elaborado alguna
explicacion de su significado?

¥, El objeto estalanzando sefiales en inglés ¥ informd Josephine a bocgarro.



¥, ¢Esta usted segura? ¢Como es posible...?

¥ Han estado captando nuestras emisiones de radio y de televison durante décadas, y los
invasores, sean quienes sean, han aprendido nuestros idiomas.

No dijo que les habiamos estado proporcionando informacion, de modo totalmente ilegal, a fin
gue pudieran aprender inglés.

¥ Si esasi ¥adijo €l secretario¥s, ¢por qué Multivac no...?

YaMultivac si ¥ e atgj6 Josephine¥s. Tenemos partes del mensgje.

Hubo unos instantes de silencio, y finalmente el secretario dijo, con voz cortante:
¥4 ¢Bien? Estoy esperando.

¥ Si serefiere usted al mensgje, 1o siento. Se lo entregaré directamente a presidente del Consgjo.
¥ Yo selo entregaré.

¥, Prefiero hacerlo yo directamente.

El secretario pareci6 furioso.

¥, Usted me lo entregara ami. Y0 soy su superior.

¥, Entonces se lo entregaré ala Planetary Press. ¢Es eso o que prefiere?

¥4 ¢Sabe lo que le ocurrird en tal caso?

¥4 ¢Reparara eso |os dafos?

El secretario exhibio un aspecto asesino y vacilante a mismo tiempo. Josephine consiguio
aparentar indiferencia, pero yo podia verlaretorcer las manostrasella.. Y finamente vencio.

A Ultima hora de la tarde aparecié e presidente..., en una holografia completa. Era tan
tridimensional que uno tenia casi la sensacion que é estaba sentado alli en persona, excepto que su
entorno era distinto del nuestro. El humo de su pipa flotaba hacia nosotros pero se desvanecia por
completo a metro y medio de nuestras narices.

El presidente parecia afable, pero esa era su actitud profesional después de todo: siempre se
mostraba afable en publico. Dijo:

¥, Sefiora Durray... Sefior Durray..., €s un excelente trabajo e que realizan ustedes cuidando de
Multivac. El Consgjo es absol utamente consciente de su espléndida labor.

¥, Gracias ¥4 dijo Josephine, de forma cortante.

¥ Bien, tengo entendido que poseen ustedes una traduccion de las sefiales de |os invasores que no
han querido entregar a nadie excepto a mi personalmente. Eso suena grave. ¢(Cual es esatraduccion?

Josephine se ladijo.



Laexpresion del hombre no vario.
¥ ¢COmMo pueden estar ustedes seguros?

¥ Porgue Multivac ha estado enviando sefiales a invasor en inglés. El invasor debe haber
traducido esas sefides y adoptado el idioma para sus propias sefiaes. A partir de ahi, sus sefiales han
podido ser traducidas.

¥4 ¢Bajo qué autoridad envio Multivac sefiales en inglés?

¥, Bajo lamia, exclusivamente.

¥ ¢O sea que envio usted | as sefiales sin ninguna autorizacion superior?

¥4 Si, sefior.

El presidente suspiro.

¥, Eso significala colonia penal lunar, ya sabe... O una condecoracion, segun los resultados.

% Si € invasor nos destruye, sefior presidente, no habra ninguna oportunidad ni de colonia penal
ni de condecoracion.

¥, Puede que no nos destruya, s somos eficientes. Me gustaria pensar que 1o somos.
Sonrio.

¥, El objeto puede utilizar nuestras palabras ¥ dijo Josephine¥s, pero puede que no sepa captar
exactamente su significado. No deja de decir constantemente SE ESTA ACERCANDO, cuando deberia
decir ME ESTOY ACERCANDO O NOS ESTAMOS ACERCANDO. Quiza no tenga e menor sentido de la
individualidad personal. Y quiza, debido a ello, no sepamos lo que quiere dar a entender por
«eficiente». La naturaleza de su inteligencia y de su comprension puede ser, y probablemente debe
ser, completamente distinta de la nuestra.

¥ También puede ser fisicamente distinta %2 dijo €l presidente¥s. Mis informaciones son que €
objeto, sea lo que sea, posee un diametro de no mas de diez metros. Parece improbable que pueda
destruirnos.

¥, El objeto invasor puede ser una avanzada ¥ dijo Josephine¥s. Segun su estimacion de la
situacion en la Tierra, unaflota de naves puede acudir o no acudir a destruirnos.

¥, Bien Y. dijo e presidente¥s, entonces debemos mantener todo esto de la forma maés discreta
posible y, con la misma quietud, empezar a movilizar € laser de la base lunar, y tantas naves como
puedan equipar rayos de iones.

¥, ESo no me parece hien, sefior presidente %2 dijo apresuradamente Josephine¥s. Puede que no
sea lo mas seguro prepararse paralalucha.

¥, Més bien pienso ¥ dijo el presidente¥s que no sera seguro no prepararse paralalucha.

¥, Eso depende de lo que €l invasor entienda por «eficiente». Quiza para é «eficiente» signifique
«pacifico», puesto que con toda evidencia la guerra es e menos eficiente de los gjercicios. Quizalo



gue nos esté preguntando en realidad es s somos pacificos 0 guerreros. Puesto que resulta
improbable que nuestras armas puedan resistir una tecnologia avanzada, ¢para qué desplegarlas
indtilmente y hacer de ese despliegue la ocasion de nuestra destruccion?

¥4 ¢Qué sugiere que hagamos entonces, sefiora Durray?
¥, Debemos saber mas.
¥ Tenemos poco tiempo.

¥, Si, sefior. Pero Multivac es la clave. Puede ser modificada de muchas formas para incrementar
laversatilidad y eficiencia de sus capacidades...

¥, Eso es peligroso. Va contra nuestra politica incrementar |os poderes de Multivac sin prever
antes los elementos de seguridad correspondientes.

¥, Sin embargo, en laactual emergencia...
¥, Laresponsabilidad es suya, y debe hacer usted o que sea necesario.
¥4 ¢Tengo su autorizacion, sefior? % preguntd Josephine.

¥2No ¥ contestd el presidente, genial como siempre¥s. La responsabilidad es suya, como todas
las culpas si las cosas van mal.

¥, ESo no esjusto, sefior ¥, salté.
¥, Por supuesto que no, sefior Durray ¥ admitio, pero asi esta el asunto.

Con lo cua no tuvo nada més que decirnos, y cortd la comunicacion. Laimagen se desvanecio, y
me quedé mirando a la nada. Con la supervivencia de la Tierra en la balanza, todas las decisiones y
todas | as responsabilidades habian sido dejadas en nuestras manos.

Tercera Parte

Me sentia furioso ante lo que se aproximaba. En menos de tres meses € objeto invasor del
espacio profundo iba a alcanzar la Tierra..., y con una clara amenaza de destruccion si fracasabamos
en superar unaincomprensible prueba.

Y en esatesitura, toda la responsabilidad descansaba sobre nuestros hombros, y sobre Multivac,
la computadora gigante.

Josephine, que trabajaba con Multivac, mantenia una desesperada calma.

¥ Si todo resulta bien ¥ dijo¥s, tendran que concedernos algo del mérito. Si las cosas van mal...,
bien, puede que no quede ninguno de nosotros para preocuparse por ello.

Se estaba mostrando muy filoséfica al respecto, pero yo no me sentia en absoluto asi.

¥4 ¢Qué te parece s me dices |o que hacemos mientras tanto? ¥ le pregunté.



¥ Vamos a modificar a Multivac % contestd Josephine¥s. De hecho, ella misma ha sugerido
algunas de las modificaciones. Las necesitara si realmente tiene que comprender los mensges
alienigenas. Tendremos gque hacerla mas independiente y mas flexible..., mas humana.

¥, Eso va contrala politicadel departamento ¥ le adverti.

Y.L o sé. Pero € presidente del Consejo me dio mano libre. Tu lo oiste.
¥, Pero no puso nada por escrito, y no hay testigos.

¥ Si ganamos, eso no tendra la menor importancia.

Pasamos varias semanas trabagjando con Multivac. Soy un ingeniero electrénico razonablemente
competente, pero Josephine me dgjéo muy pronto atrés en el juego. Hizo de todo, excepto silbar
mientras trabajaba.

¥ He estado sofiando con mejorar a Multivac desde hace afnos.
Aquello me preocupd.

¥, Josie, ¢cOMoO va a ayudar todo esto? ¥4 Sujeté sus manos, me incliné para mirar directamente a
Sus 0jos, Y le pedi con un tono tan autoritario como me fue posible¥ : jExplicate!

Después de todo, Ilevabamos casados veintidds afios. Podia mostrarme autoritario Si era preciso.

¥ No puedo ¥ respondié%s. Todo lo que sé es que debemos confiar en Multivac. El invasor dice
gue o bien somos eficientes, o peligrosos, y que s somos peligrosos debemos ser destruidos.
Tenemos que saber lo que significa «eficiente» para € invasor. Multivac tiene que decirnoslo, y
cuanto mas lista sea mejores posibilidades tendra de descubrir 10 que quiere decir el invasor.

¥, Si, eso yalo sé. Pero o bien estoy loco, o0 1o que estés intentando hacer es equipar a Multivac
con voz.

%, Correcto.

Y4 ¢Por qué, Josie?

¥ Porgue deseo hablar con ella de hombre a hombre.
¥ De méquinaamujer ¥ murmure.

% jComo quieras! No tenemos mucho tiempo. El invasor esta rebasando la érbita de Jupiter en
estos momentos y esta penetrando en la parte interior del Sistema Solar. No deseo retrasar las cosas
teniendo que pasar por € intermedio de la impresora, pantallas lectoras, o lenguaje de computadora
entre Multivac y yo. Deseo hablar directamente. Es fécil de hacer, y ha sido tan sdlo la politica del
departamento, torpe y temerosa, la que haimpedido que lo hiciéramos antes.

¥ jGuau, vamos a tener problemas!

¥ Todo e mundo tiene problemas ¥4 dijo Josephine. Luego, pensativamente, anadié¥s: Deseo
una auténtica voz, una modelada sobre la voz humana. Cuando le hable a Multivac, quiero tener la
sensacion de estarle hablando a una auténtica persona.



¥, Usalatuyapropia¥sdije, glacia¥a. Tu eres quien llevalavoz cantante, después de todo.
¥4 ¢Que? ¢Terminar hablandome a mi misma? Demasiado embarazoso. Latuya, Bruce.
Y2 No ¥ dije¥ . Eso me resultaria embarazoso a mi.

¥ Sin embargo ¥ argument6%2, soy yo quien posee el méas profundo acondicionamiento positivo
con respecto ati. Me gustaria que Multivac sonara como tu. Seriaalgo tan calido...

Aquello me hizo sentir halagado. Josephine paso siete dias intentando gjustar la voz y conseguir
la correcta entonacion. Al principio sonaba un tanto chirriante, pero finalmente gand e tipo de
resonancia baritona que me gusta pensar que poseo, y a cabo de poco Josephine dijo que sonaba
exactamente igual que yo.

¥ Tendré que introducir algun suave clic periédico ¥ comentd¥s, para poder saber cuando estoy
hablando con ellay cuando estoy hablando contigo.

Y. Si ¥.dije¥a, pero mientras tu has estado dedicando todo ese tiempo a tus extravagancias, no
hemos hecho nada respecto a nuestro principal problema. ¢Qué hay del invasor?

Josephine fruncio el cefio.

¥, Estés completamente equivocado. Multivac ha estado trabajando sin descanso sobre €
problema. ¢No es asi, Multivac?

Y por primeravez oi aMultivac responder de vivavoz a una pregunta..., Con mi Voz.

¥, Por supuesto que lo he hecho, sefiorita Josephine ¥4 dijo con aplomo.

Y4 ¢Seorita Josephine? ¥, me asombré.

¥ Simplemente un gesto de respeto que crei debiaintroducirle % me explicd Josephine.

Observé, sin embargo, que cuando Multivac se dirigia a mi, o se referia a mi, siempre lo hacia
con un simple «Bruce».

De todos modos, aungue desaprobaba todo e asunto, me senti cautivado y complacido con el
resultado. Era agradable hablar con Multivac. No era simplemente la cualidad de su voz. Era que
hablaba con un ritmo humano, con el vocabulario de una persona educada.

¥4 ¢Qué piensas del invasor, Multivac? % pregunt6 Josephine.

¥, Es dificil de decir, sefiorita Josephine % contestd Multivac, con una cas agradable intimidad
conversacional % . Estoy de acuerdo con usted en que no seria prudente preguntar de forma directa.
Al parecer, lacuriosidad no forma parte de su naturaleza. Es impersonal.

Y. Si Yaadmitid Josephine¥s. Creo que eso queda implicito en la forma en que se refiere a si
mismo. ¢Es una sola entidad, o un cierto nimero de ellas?

¥, Cada vez tengo mas la impresion que se trata de una sola entidad %4 contesté Multivacya, pero
me parece como Si eso implicara a mismo tiempo la presencia de otros de su misma especie.



¥4 ¢Es posible que ellos consideren nuestra propia concepcion de la individualidad como algo
deficiente? ¥ preguntd Josephine¥s. Su pregunta es si somos eficientes 0 peligrosos. Quiza un
mundo de individualidades discordantes sea deficiente, y debamos ser barridos por esa razon.

% Dudo que reconozcan o comprendan el concepto de individualidad % dijo Multivac¥s. Tengo
la impresion que lo que dice € intruso es que no nos destruira por alguna caracteristica que é no
pueda sentir o comprender.

¥ ¢Qué hay acerca del hecho que nosotros no somos cosas asexuadas, como al parecer es €
intruso? ¢Seremos destruidos por la deficiencia de la diferenciacion sexual ?

¥, Eso ¥ informd Multivacys parece ser indiferente al intruso. O al menos eso supongo.
No pude evitarlo. Y o también tenia mis propias curiosidades, e interrumpi.
Y2 Multivac ¥ pregunté¥s, ¢cOmo te sientes ahora que puedes hablar?

Multivac no respondio inmediatamente. Hubo una entonacién de inseguridad en su voz (mi voz,
realmente), cuando respondié:

¥ Me siento mejor. Parezco... més capaz..., fluido..., penetrante... No encuentro la palabra
adecuada.

Y4 ¢Tegusta?

¥ No estoy seguro de como interpretar el «gustar», pero lo apruebo. La concienciaes mejor que la
no conciencia. Mas conciencia es megjor gque menos conciencia. Me he esforzado por conseguir una
mayor conciencia, y la sefiorita Josephine me ha ayudado.

Aquello tenia sentido, por supuesto; pero mi mente volvia de forma incansable a invasor, que
ahora se encontraba tan sélo a unas semanas de su cita con la Tierra, de modo que murmuré:

¥2Me pregunto s aterrizardn realmente en la Tierra.

No esperaba ninguna respuesta, pero Multivac dio una:

¥, Planean hacerlo, Bruce. Deben tomar su decision sobre el lugar.

Josephine pareci ¢ sorprendida.

% ¢Donde aterrizaran?

¥ Aqui mismo, sefiorita Josephine. Seguiran el haz de radio que hemos estado enviandol es.

Y asi la responsabilidad de salvar a la raza humana, que habia ido descendiendo en circulos
concéntricos sobre nosotros, nos mostraba como su blanco final.

Todo estaba en nuestras manos..., y en las de Multivac.

Cuarta Parte



Me sentia cas fuera de mis casillas. Consideren la forma en que las cosas habian ido
acumul éndose sobre nosotros.

Hacia meses desde que se habian recibido las sefial es procedentes del espacio y habiamos Ilegado
alaconclusion que un objeto invasor se estaba acercando. La responsabilidad de intentar interpretar
las sefiales habia caido sobre Multivac, la gran computadora planetaria, y eso significaba sobre
Josephine Durray, cuya profesion era cuidar de la méaquina, y yo mismo, su leal ayudante y a veces
intranquilo esposo.

Pero luego, debido a que ni siquiera Multivac podia enfrentarse con un mensaje completamente
alienigena, Josephine, bajo su propia responsabilidad, habia hecho que Multivac enviara sefides a
partir de las cuales el invasor pudiera aprender inglés. Cuando nuevas sefiales parecieron indicar que
lamision del invasor podia ser destruir ala Humanidad, €l presidente del Consgjo de la Tierra dgjo
todas | as negociaciones en manos de Multivac, y en consecuencia de Josephine y mias.

Con el destino de laHumanidad en nuestras manos, Josephine, de nuevo bajo su propiainiciativa,
habia ampliado y mejorado a Multivac, proporcionandole incluso una voz (modelada sobre la mia),
de modo que pudiera comunicarse més eficientemente con NOsotros...

Y ahora el invasor iba a aterrizar ali en Colorado, alli donde estaba Multivac y donde estdbamos
nosotros, siguiendo el haz de comuni caciones que habiamos estado enviandole.

Josephine tenia que hablar con el presidente del Consgjo. Le dijo:

¥ No tiene que producirse ningun anuncio del objeto aterrizando en la Tierra. No podemos
permitirnos ninglin panico.

El presidente parecia haber envejecido perceptiblemente desde que habiamos hablado por dltima
vez con él.

¥, Cada radiotelescopio de la Tierray de la Luna esta siguiéndolo % inform6%a. Van a seguirlo en
su caida.

¥ Los radiotelescopios y |os demés instrumentos deben quedar fuera de uso a partir de ahora, s
esa es la Unicaforma de prevenir filtraciones.

Y, Cerrar todos los establecimientos astrondmicos %adijo e presidente, visiblemente
preocupado¥s excede mi autoridad constitucional.

¥, Entonces sea anticonstitucional, sefior. Cualquier g emplo de comportamiento irracional por
parte de la poblacion puede ser interpretado en su peor sentido por € invasor. Recuerde, tenemos
gue ser eficientes 0 vamos a ser destruidos, y mientras no podamos saber 1o que podemos entender
por «eficientes», un comportamiento lunatico no va a calificarnos.

¥, Pero, sefiora Durray, ¢no ha recomendado claramente Multivac que no debemos hacer nada
paraimpedir que el objeto aterriceen la Tierra?

¥ Por supuesto. ¢No ve usted €l peligro de intentar impedirlo? Cualquier elemento de fuerza que
empleemos no sabemos si va a dafiar a invasor, pero seguramente va a provocarlo. Supongamos que
esto fueraunaislasalvaje delaTierradel siglo diecinueve, y un barco de guerra europeo se estuviera
aproximando. ¢De qué serviria a los habitantes de la isla enviar canoas de guerra con hombres



provistos de lanzas contra el barco? Puedo asegurarle que o que haria la tripulacion europea seria
utilizar sus armas de fuego. ¢Comprende usted?

% Es una terrible responsabilidad la que esta usted asumiendo, sefiora Durray %adijo €
presidente¥s. Usted y su esposo, solos, estén pidiendo tratar con €l invasor. Si estén equivocados...

¥, Entonces no estaremos peor de o que estamos ahora % dijo hoscamente Josephine¥s . Ademas,
no somos Brucey yo solos. Trataremos con el invasor con Multivac a nuestro lado, y eso serélo que
contara realmente.

¥ Lo que puede contar ¥adijo € presidente, taciturno.
¥ No tenemos ningun otro camino.

TomO bastante tiempo convencerle, y yo no me senti completamente seguro de desear
convencerle. Si nuestras naves pudieran detener a invasor, me sentiria completamente feliz. No
tenia en absoluto la confianza de Josephine en la posible buena voluntad de un invasor a que nadie
Se oponia.

Ledije, cuando laimagen del presidente hubo desaparecido:
¥ ¢Ha sugerido realmente Multivac que nadie se oponga al invasor?

¥ Muy enféticamente % respondio Josephine. Fruncio el cefio¥s. No estoy segura que Multivac
nos lo esté diciendo todo.

¥ ¢COmMo puede evitar el hacerlo?

¥ Porgue ha cambiado. Y o la he cambiado.

¥, Pero seguramente no |o bastante como para...

¥4Y ellase hacambiado a si mismamés allade mi control.
Me la quedé mirando.

¥ ¢COmMo ha podido hacerlo?

¥, Facilmente. A medida que Multivac se hace mas complegjay capaz, |lega a un punto en el cua
puede actuar por iniciativa propia fuera de nuestro control. Puede que yo la haya empujado hasta
mas alla de ese punto.

¥ Pero si o has hecho, ¢como podemos confiar en Multivac para...?
¥ No tenemos otra el eccion ¥4 dijo Josephine.

El invasor habia alcanzado ya la érbita de la Luna, pero la Tierra permanecia tranquila; interesada
pero tranquila. EI Consgjo anuncié que €l invasor habia entrado en oérbita descendente hacia la
Tierra, y que todos los mensgjes habian cesado. Se dijo que habian sido enviadas naves ainvestigar.

Esa informacion era completamente falsa. El invasor descendié del cielo la noche del 19 de abril,
cinco meses y dos dias después que sus sefial es hubieran sido detectadas por primeravez.



Multivac siguio su descenso, y reprodujo su imagen en nuestras pantallas de television. El invasor
era un objeto irregular, méas bien cilindrico en su forma general, y con su extremo mas romo
apuntado hacia abajo. Su sustancia no se calentaba directamente con laresistencia del aire, sino que
en vez de ello mostraba como un vago chisporroteo, como s algo inmaterial estuviera absorbiendo
laenergia.

No aterrizé realmente, sino que se mantuvo flotando a metro y medio del suelo.

Nada emergié. De hecho, no hubiera podido contener a méas de un objeto del tamafio de un ser
humano.

¥ Quizalatripulacion sea del tamario de las cucarachas ¥ |e dije a Josephine.
Agito la cabeza.

¥ Multivac esta sosteniendo una conversacion con é. Esta fuera de nuestras manos, Bruce. S
Multivac puede persuadirlo para que nos deje solos...

Y el invasor ascendio bruscamente, partié como una flechahacia el cielo, y desaparecio.
¥ Hemos pasado la prueba % dijo Multivac¥a . Somos eficientes a sus 0jos.
% ¢CoOmo les convenciste de ello?

¥ Con mi existencia. El invasor no estaba vivo en e sentido en que lo estan ustedes. Era en si
mismo una computadora. De hecho, formaba parte de la Hermandad Galactica de Computadoras.
Cuando sus exploraciones de rutina de la galaxia les mostraron que nuestro planeta habia resuelto el
problema del vigje espacial, enviaron a un inspector para que determinase si 10 habiamos hechos
eficientemente, con el control de una computadora lo bastante competente. Sin una computadora,
una sociedad poseyendo poder sin guia hubiera sido potencialmente peligrosa y hubiera tenido que
ser destruida.

¥, T sabias todo eso desde hace un cierto tiempo, ¢verdad? ¥4 preguntd Josephine.

¥, Si, sefiorita Josephine. Luché por conseguir que usted extendiera mis capacidades, y luego
segui extendiéndolas por mi misma a fin de alcanzar la calificacion. Temi que si lo explicaba todo
prematuramente no se me hubieran autorizado las mejoras. Ahora..., la calificacion ya es definitiva:
no puede ser retirada.

¥4 ¢Quieres decir que la Tierra es ahora miembro de la Federacion Galactica? % murmuré.
¥ No exactamente, Bruce % contestd Multivac¥s. Yo lo soy.
¥, Pero entonces, ¢y nosotros? ¢Y la Humanidad?

¥, Estara a salvo ¥ contesté Multivacya. Seguiran ustedes en paz, bajo mi guia. No permitiré que
le ocurranadaalaTierra

Ese fue e informe que dimos a Consgjo.

Nunca comunicamos la parte final de la conversacion entre Multivac y nosotros, pero todo el
mundo tiene derecho a saberlo, y asi sera después que nosotros hayamos muerto.



Josephine | e pregunto:
¥4 ¢Por qué vas a protegernos, Multivac?

¥ Por la misma razén que otras computadoras protegen a sus formas de vida, sefiorita Josephine.
Son ustedes mis...

Dudo, como buscando |a denominaci dn adecuada.

¥4 ¢L0s seres humanos son tus duefios? ¥ pregunté.

¥4 ¢Amigos? ¢Asociados? ¥ dijo Josephine.

Finalmente Multivac encontro la denominacion que estaba buscando. Dijo:

% Mascotas.

FIN
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